
職 位 申 請 表 格 

Job  Application  Form 

 

申請職位 

Post Applied for 

 

I. 個人資料 Personal Particulars 

英文姓名（姓氏先行） 

Name in English (Surname first) 

中文姓名 

Name in Chinese 

性別 

Sex 

出生日期 

Date of Birth 

出生地點 

Place of Birth 

國籍 

Nationality 

護照/身份證號碼 

Passport/ ID Card No. 

通訊地址 

Correspondence 

住址（如與上址不同） 

Residential Address (if different from above) 

電話號碼（住宅） 

Tel. No. (Home) 

（辦公室） 

(Office) 

（手提電話） 

(Mobile) 

電郵地址 

E-mail Address 

 

II. 學歷（請順序列出）Academic Qualifications (In Chronological order)                註 1 

由 To 

月/年Month/ Year 

至 From 

月/年Month/ Year 

教育機構/院校名稱 

Institution of Learning/ University attend 

所獲學歷 

Qualification Obtained 

主修科目 

Major Subject 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

    

 

III. 教練資格（請順序列出）Coaching Qualification (In Chronological order)               註 1 

頒發機構（全名） 

Issuing Body (Full name) 

所獲專業資格 

Qualification Obtained 

獲取途徑（如：考試/推選） 

Channel of Award (eg: exam/ election) 

頒發日期 

Date of Award 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

   



 

IV. 工作經驗（請順序列出）Working Experience (In Chronological order)                 註 1 

由 From 

月/年Month/ Year 

至 To 

月/年Month/ Year 

工作機構及地址 

Name & Address of Employer 

職位（如屬兼職，請列明） 

Appointment Held 

(If part-time, please specific) 

工作性質 

Nature of work 

 

 

 

 

 

 

 

 

    

 

V. 所帶領運動員比賽成績 (三年內) Gymnasts’ Competition Results (Within three years)      註 1 

運動員姓名 

Name of Gymnast 

賽事 (年份) 

Competition (year) 

項目 

Event 

成績 

Result/Position 

 
 
 
 

   

  

VI. 其他 Others 

1. 現職或近職薪酬 

Present/ Last Salary 

2. 如獲聘任可到任日期 

Date Available if appointed 

3. 其他與申請此職位有關的資料 

Applicants may use the following space to provide any other information in support of your application. 

 

 

 

 

 

IX. 聲明 Declaration 

本人謹此聲明以上所提供的資料均屬真實之全部及所附証明文件皆為真實副本。如獲聘任，本人將提供有關身份及資

歷文件之正本以便核實及查核。本人明白倘若故意虛報資料或隱瞞重要事實，本會可取消已發出的口頭或書面聘約或

縱使已聘任亦可遭解僱。I declare that the information given above is correct and complete to the nest of my knowledge and 

that the documents provide by me in connection with this application are true copies. I will produce the original true copies of 

all identification and qualification documents as required by the Association upon assumption of duty at the school if appointed. 

I understand that if I knowingly supply false information or withhold any material information, the Association shall have the 

right to rescind any verbal / written offer of appointment and I shall render myself liable to dismissal if I am eventually 

appointed by the Association. 

 

日期          簽署 

Date  ___________________________   Signature  _______________________________ 

註 : 

1. 如空位不夠，請另紙書寫 

2. 本會將會遵守《個人資料（私隱）條例》中所列載的最新規定，於2013年4月1日以後採用新規定的方法收集個人
資料作為會員聯絡、消息通訊、推廣活動或收集意見等用途。除作上述用途之外，本會將不會以任何形式出售、
租借及轉讓 閣下的資料予任何人士或組織。本會將確保妥善保存個人資料。如反對本會把 閣下的個人資料作上
述用途，請隨時以電郵 mail@gahk.org.hk 或傳真 2882 8590 通知本會，要求停止使用 閣下的個人資料作上述
用途。 GAHK (the association) respects and protects your privacy. To comply with the new requirements of the 
Personal Data (Privacy) Ordinance which will be effective from April 1, 2013, the association may collect and use your 
personal data (e.g. name, telephone number, email and mailing addresses) for the purposes of issuing receipt, 
information sharing, communications, promotion, survey or collecting opinions for the organization. Apart from the 
above purposes, the association will not sale, rent and transfer your data to anyone or any organizations. We undertake to 
comply with the requirements of the Ordinance to ensure that your personal are kept accurately and securely. 
Apart from the exemptions provide under the Ordinance, you are entitled to access and correct your personal data held 
by the association, and request us to cease to use your personal data for the above purposes, with the exception of those 
personal data have been deleted after the purpose achieved. To do so, you should make a written request by email or by 
fax to us. 

 

Version : 2/2015 


